
Obrigado por adquirir a Centrífuga de Roupas, leia o manual atentamente para conhecer sua centrífuga e siga as instruções para 
instalar e usar com segurança. 
 
 

Instalação 
• Instale a centrífuga em local ventilado, sobre uma superfície plana, nivelada e antiderrapante, fora do alcance da chuva, do sol e 
outras fontes de calor, próximo a um ralo, facilitando o escoamento da água. A centrífuga deverá ficar no mínimo 10 cm afastada 
da parede. 
• Procure utilizar tomadas elétricas mais altas para evitar que molhe o plugue ou que crianças tenham acesso, evitando acidentes. 
A instalação elétrica de sua residência deve estar em conformidade com as normas vigentes. IMPORTANTE: Antes de ligar o 
cabo de alimentação na tomada, verifique se a tensão indicada no produto é a mesma em que será ligada a centrífuga (127 V ou 
220 V). 
• Não coloque este equipamento sobre tapetes ou objetos que possam obstruir a passagem de ar ou interfiram em sua 
estabilidade. Não utilize o produto sobre superfícies molhadas, mesas ou bancadas.  
 

Instruções de Uso 
 

IMPORTANTE: Desconecte o cabo de alimentação da tomada quando a centrífuga não estiver sendo usada.  
1 – Abra as tampas, retire o protetor de roupas, coloque as roupas distribuindo-as uniformemente dentro do cesto (para evitar 
desbalanceamento).  
2 - Coloque o protetor de roupas DENTRO do cesto em cima das roupas. Evite colocar roupas em excesso, ultrapassando o 
cesto ou o limite de peso recomendado. O uso do protetor de roupas é OBRIGATÓRIO, pois garantirá que, durante o processo, 
a roupa permaneça no cesto! Coloque sempre dentro do cesto, em cima das roupas, nunca sobre o cesto. 
3 - Coloque o recipiente embaixo da saída de água para captar a água escoada da centrifugação, ou, se preferir, pode-se escoar a 
água diretamente no ralo. Ligue o cabo de alimentação elétrica em uma tomada adequada. 
4 - Após colocar a roupa e o protetor de roupas, abaixe a(s) tampa(s) da Centrifuga de Roupas até fechar completamente o 
produto. 
5 - Se você adquiriu uma Centrifuga de Roupas do modelo “Plus”, é necessária girar o botão do timer até o programa desejado 
para a centrifuga ligar (Leve, Normal, Pesado). 
6 - Se você perceber uma vibração exagerada desligue a máquina levantando a tampa, aguarde o cesto parar, abra a tampa e 
verifique se as roupas estão bem distribuídas no cesto. 
7 - Com a centrifuga em funcionamento aguarde até parar de sair água pela saída de água (aproximadamente 5 minutos). Para 
parar a centrífuga, levante a tampa externa para desligar e frear a centrífuga. 
8 - Após a parada completa do cesto abra a(s) tampa(s) e retire o protetor de roupas. Caso deseje, estenda as roupas em um varal 
para terminar a secagem. 
IMPORTANTE: No modelo Centrifuga de Roupas “Plus”, o botão do timer irá desligar o motor, mas não frear o cesto. 
PERIGO: Não tente burlar o Sistema de Segurança. A tampa interna só deve ser aberta com o cesto completamente parado. 
8 - Após o uso limpe a sua centrífuga com pano umedecido em água e sabão neutro. Nunca utilize solvente, benzina ou outros 
produtos abrasivos. Nunca utilize mangueiras ou lavadoras de alta pressão.  
 

Instruções de Segurança 
 

• A centrífuga foi desenvolvida exclusivamente para uso doméstico e para centrifugação de materiais têxteis. Centrifugue apenas 
roupas. JAMAIS coloque outros objetos como sapatos, tênis e bichos de pelúcia. NUNCA coloque objetos metálicos como 
chaveiros, cintos e argolas de cortinas. Caso a roupa a ser centrifugada tenha muitos acessórios metálicos, distribua a roupa 
uniformemente e adicione uma toalha sobre ela, a fim de evitar o desprendimento destes acessórios. 
• Distribua uniformemente as roupas na Centrífuga, caso não consiga balanceamento, desligue e redistribua as roupas. JAMAIS 
suspenda ou desloque a centrífuga em funcionamento. SEMPRE desligue a centrífuga antes de suspendê-la ou deslocá-la. 
• A segunda tampa não substitui a utilização do protetor de roupas. Sempre utilize o protetor de roupas em cima das roupas, 
dentro do cesto. 
• JAMAIS desligue o cabo de alimentação da tomada com as mãos molhadas nem puxe pelo fio. Para desconectar o cabo de 
alimentação, segure pela empunhadura do plugue. 
• Este aparelho não se destina à utilização por pessoas (inclusive crianças) com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, 

ou por pessoas com falta de experiência e conhecimento, a menos que tenham recebido instruções referentes à utilização do 

aparelho ou estejam sob a supervisão de uma pessoa responsável pela sua segurança. 

• Recomenda-se que as crianças sejam vigiadas para assegurar que elas não estejam brincando com o aparelho. 

• Se o cordão de alimentação está danificado, ele deve ser substituído pelo fabricante ou agente autorizado, a fim de evitar riscos. 
• Não utilize extensões elétricas, T ou benjamim, pois poderão ocasionar sobrecargas na instalação elétrica, causando acidentes. 
Caso ocorra variação ou queda frequente de energia na instalação elétrica da residência, desconecte o cabo de alimentação da 
tomada para evitar danos a sua centrífuga e não deixe o produto funcionando ou conectado à tomada enquanto estiver ausente. 

 
 
 
 
 

Certificado de Garantia 
 

Para sua orientação e garantia do produto, é importante que você leia e compreenda todas as instruções de uso, ficando expressas as 
seguintes condições: 
1 • A Wanke S.A. garante este produto pelo prazo de 01 ano, a contar da data de emissão da nota fiscal de compra para o primeiro adquirente, 

quando comprovada a existência de defeitos de material ou de fabricação. Os três primeiros meses desta garantia são exigidos pela lei nº 8078, de 11 

de setembro de 1990. Os últimos nove meses constituem uma cobertura adicional concedida pela Wanke S.A. 

2 • constatado o defeito, o consumidor deverá procurar o Assistente Técnico Autorizado mais próximo ou entrar em contato com a fábrica. 

3 • durante o prazo de garantia, as partes, peças e componentes eventualmente defeituosos, serão substituídos gratuitamente, bem como a mão de 

obra, correndo por conta do proprietário as despesas de frete e seguro decorrentes da remoção do produto para conserto. 

4 • esta garantia perderá totalmente sua validade se ocorrer qualquer uma das hipóteses a seguir expressas: 

     a) O produto não for utilizado apenas para uso doméstico; 

     b) O produto não for utilizado somente para roupas; 

     c) Não forem cumpridas as instruções de uso; 

     d) O produto sofrer alterações ou consertos feitos por pessoas não autorizadas; 

     e) As etiquetas de identificação forem alteradas, rasuradas ou removidas; 

     f) O produto tiver sido conectado a alguma tensão elétrica não condizente com a recomendada no produto; 

     g) Se qualquer peça, parte ou componente agregado ao produto se caracterizar como não original, adaptado ou que não tiver as especificações 

técnicas de projeto; 

     h) O aparelho tiver recebido maus tratos ou for exposto à ação do tempo; 

     i) Falhas de funcionamento do produto, decorrentes da falta de limpeza e excesso de resíduos, ou ainda, decorrente da existência de objetos no 

seu interior, que forem estranhos ao seu funcionamento e finalidade de utilização. 

5 • A garantia não cobre: 

     a) Despesas e danos ocorridos durante o transporte do produto para conserto (riscos, amassados ou quebras) e de instalação do produto, ou 

quando não for constatado nenhum defeito; 

     b) A substituição de peças danificadas durante o transporte ou em decorrência de exposição a intempéries (chuva ou sol).  

6 • A Wanke S.A. não autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir em seu nome qualquer outra responsabilidade relativa à garantia de seus 

produtos além das aqui explicitadas. 

7 • A Wanke S.A. reserva-se o direito de, a qualquer tempo, revisar, alterar ou descontinuar os aparelhos "Wanke", inclusive as condições aqui descritas, 
sem que isto incorra em qualquer responsabilidade ou obrigação para com a Assistência Técnica, Revendedor, Comprador ou Terceiros. 
Observação: Este termo de garantia tem validade somente para produtos vendidos e instalados no território brasileiro.  
 

 
 
 
 

 

                    
 
 
 
 
 
 
 
          
 
 
 
 
 
 
 

 

 

WANKE S.A. 

Fone/WhatsApp: +55 47 3301 2511 

www.wanke.com.br - falecom@wanke.com.br 

 

1. Tampa Externa 
2. Tampa Interna 
3. Protetor de Roupas 
 
*Somente os modelos “Plus” possuem o botão do timer. 
 

Para realizar corretamente a manutenção da sua Centrífuga de Roupas Wanke, procure sempre o Serviço Autorizado. 
Para informações sobre a logística reversa de nossos produtos, ou para acessar a lista de assistência técnica, utilize o 
QrCode à direita ou visite o nosso site: https://loja.wanke.com.br/assistencia-tecnica 
 

4. Suporte cabo 
5. Saída de Água 
6. Botão do timer* 
 
 

Este manual de instruções também está disponível em formato digital no site: http://www.wanke.com.br/assistencia-tecnica 
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Dados Técnicos Conhecendo a sua Centrífuga 

Modelo CWAT100 CWAT150 

Tensão e Frequência 127V60Hz 220V60Hz 127V60Hz 220V60Hz 

Potência Nominal 290W 290W 300W 300W 

Dimensões (AxLxP) 70X44X42cm 70X44X42cm 

Carga máxima de roupa seca 3,4kg 5kg 

Carga máxima de roupa 
molhada 

10kg 15kg 

Motor 1/4 CV 

RPM 1710 

 

Conheça outros produtos utilizando o QrCode ao lado ou acessando o site: http://www.wanke.com.br/ 
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Gracias por adquirir la Centrifugadora de ropas. Lea detenidamente este manual para conocer el producto y siga todas las 
instrucciones para instalarla y operarlo de forma segura. 
 

Instalación 
 

• Instale el producto en local ventilado, sobre una superficie plana, nivelada y antideslizante, protegida de la lluvia, del sol y otras 
fuentes de calor, cerca de una rejilla de desagüe. El producto deberá estar a una distancia mínima de 10cm de la pared. 
• Utilice tomacorrientes altos para no mojar la ficha y evitar accidentes. La instalación eléctrica debe cumplir con las normativas 
vigentes. 
• No coloque este aparato sobre alfombras u objetos que puedan obstruir el paso del aire o interferir en su estabilidad.  No lo 
utilice en superficies mojadas, mesas o encimeras. 
• Para el correcto mantenimiento del producto utilice siempre la red de Asistencia Técnica. 
 

Instrucciones de uso 
 

IMPORTANTE: Desconecte La ficha de alimentación del tomacorriente cuando el producto no esté en uso. 
1 – Abra las tapas retire el protector de ropa, coloque la ropa distribuyéndola uniformemente dentro del tambor (para evitar 
desbalance). 2 - Coloque el protector de ropa dentro del tambor encima de la ropa. Evite colocar ropa en exceso, sobrepasando 
el límite de peso recomendado. 
3 – Coloque el recipiente para captar el agua de la centrifugación, o, si lo prefiere, se puede drenar el agua directamente en el 
desagüe. Conecte la ficha de alimentación a un tomacorriente adecuado. 
4 – Después de colocar la ropa y el protector de ropa, baje la(s) tapa(s) para encender el producto. 
5 – Si ha adquirido el modelo “Plus”, es necesario girar la perilla del temporizador hasta el programa deseado para el centrifugado 
(Leve, Normal, Pesado). 
6 – Si percibe una vibración exagerada, apague la máquina abriendo la primera tapa y espere a que el tambor se detenga, abra las 
tapas y verifique que la ropa esté bien distribuida en el tambor. 
7 – Con el producto en funcionamiento, espere hasta que deje de salir agua por la salida de agua (aproximadamente 5 minutos). 
Para detener el producto, levante la tapa exterior para apagar el motor y frenar el tambor. 
IMPORTANTE: En el modelo “Plus”, la perilla del temporizador apagará el motor, pero no frena el tambor. 
PERIGO: No intente burlar el Sistema de Seguridad. La tapa sólo debe abrirse con el tambor completamente parado. 
8 - Después de su uso limpie el producto con un paño humedecido con agua y jabón neutro. Nunca utilice disolventes, bencina u 
otros productos abrasivos. 
 

Instrucciones de Seguridad 
 

• El producto se ha desarrollado exclusivamente para el uso doméstico y para centrifugación de materiales textiles. JAMÁS coloque 
otros objetos como calzados y bichos de peluche. 
• Distribuir uniformemente las prendas en el tambor, si no consigue equilibrar, apague y redistribuya la ropa. JAMÁS suspenda o 
desplace el producto en funcionamiento. 
• NUNCA coloque objetos metálicos como llaveros, cinturones y anillas de cortinas. Si la ropa tiene muchos accesorios metálicos, 
distribuya la ropa uniformemente y añada una toalla sobre la misma, para evitar el desprendimiento de estos accesorios. 
• JAMÁS desconecte la ficha de alimentación del tomacorriente con las manos mojadas. 
• Este aparato no está destinado a la utilización por personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o por personas 
con falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido instrucciones referentes al uso del aparato o estén bajo la 
supervisión de una persona responsable de su seguridad. 
• Este aparato no debe ser operado por niños. Los niños se deben supervisar para asegurar que no jueguen con el aparato. 
• Se recomienda que los niños sean vigilados para asegurar que no estén jugando con el aparato. 
• No utilice extensiones eléctricas, T o benjamín, ya que pueden ocasionar sobrecargas en la instalación eléctrica, causando 
accidentes. 
• Este producto está destinado únicamente para uso doméstico. 
• Nunca utilice el producto si el cable o la ficha está dañado. Para evitar riesgos, el arreglo del cable de alimentación deberá ser 
hecho en la red de Asistencia Técnica. 
 

Certificado de Garantía 
 

Para su orientación y para la garantía del producto, es importante que usted lea y comprenda todas las instrucciones de operación, 

quedando expresas las siguientes condiciones: 

1 • A Wanke S.A garantiza este producto por el plazo de un año, a contar desde la fecha de emisión de la factura de compra para el primer comprador, 

cuando comprobada la existencia de defectos de material o de fabricación. 

 2 • Una vez verificado un defecto, el consumidor deberá buscar la tienda autorizada de Servicio Técnico más cercana. 

3 • Durante el plazo de garantía, las partes y componentes eventualmente defectuosos serán cambiados gratuitamente, incluso la mano-de-obra, 

corriendo por cuenta del propietario los gastos con flete y seguro resultantes de la remoción del producto para reparo. 

4 • Esta garantía perderá totalmente su validad si ocurrir cualquier una de las siguientes hipótesis: 

a) El producto no se haya utilizado solamente para uso doméstico;  

b) El producto no haya sido utilizado exclusivamente para ropas; 

c) No se hayan cumplido todas las instrucciones de operación presentadas en este manual;  

d)El producto haya sufrido cambios o reparaciones hechos por personas no autorizadas;  

e) Las etiquetas de identificación hayan sido alteradas, tachadas o removidas;  

f) El producto haya sido conectado a una tensión (voltaje) diferente de la indicada;  

g) Cualquier parte, pieza o componente añadido al producto sea identificado como no original, adaptado o que no tenga las especificaciones técnicas 

del proyecto;  

h) El problema de funcionamiento sea resultante del mal uso o exposición a la acción del tiempo;  

i)Disfunciones del producto como resultado de la falta de limpieza y exceso de residuos o todavía resultante de la existencia de objetos en su 

interior, extraños para su funcionamiento y finalidad de uso.  

5• No están cubiertos por la garantía:  

a) Gastos y daños resultantes del transporte del producto para reparación (golpes, arañazos, abolladuras, etc.) y de la instalación del producto, o 

cuando no sea verificado ningún defecto;  

b) La sustitución de partes dañadas durante el transporte del producto o resultantes de su exposición a intemperies (lluvia o sol).  

6 • Wanke S.A. no autoriza a ninguna persona o entidad a asumir en su nombre cualquier otra responsabilidad relativa a la garantía de sus productos, 

además de las aquí indicadas. 

 

 Conociendo su Producto 

  Datos Técnicos 
Producto CWAT100 CWAT150 CWAT200 

Carga máxima de ropa mojada 10 kg 15kg 20kg 

Tensión (V) 220V50Hz 220V50Hz 220V50Hz 

Potencia Nominal (W) 290W 

 

300W 300W 

Dimensiones (Alt x Ancho x Prof) Motor 70X44X42cm 70x44x42cm 70x44x42cm 

Motor 1/4 CV 

RPM 1800 

 

 

 

 

WANKE S.A. 

Teléfono/Fax: +55 47 3301 2511 

www.wanke.com.br - falecom@wanke.com.br 

Hecho em Brasil 

 

             

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  
1. Tapa Exterior 
2. Tapa Interior 
3. Salida de agua 
4. Protector de ropas 
5. Colgador de cables 
6. Perilla del temporizador** 

 
** Solo el modelo "Plus" tiene botón temporizador 
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